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Malta

Dessa faktablad forklarar vad som hander nar du &r misstankt eller atalad for brott som prévas genom rattegang i domstol.

Om du har blivit offer fér ett brott hittar du all information om dina réattigheter har.

Sammanfattning av brottmalsprocessen

Du stalls alltid infor ratta vid en Court of Magistrates (allman underratt). Om du kallas infor ratta medan du ar kvarhallen i forvar, maste domstolen forst
besluta om frihetsberévandet grundas pa en bestammelse i lagen och sedan informera dig om att du har ratt att begara borgen. Om du inte ar kvarhallen

kommer du att informeras om atalspunkterna och vilket datum du maste infinna dig i ratten for en forsta férhandling.

Det finns tre olika typer av rattegangar beroende pa hur allvarliga atalspunkterna mot dig ar:

Forenklat férfarande infor Court of Magistrates (allmén underratt)

Stédmning

Aklagarsidans talan som framférs av polismyndigheten

Forsvarets talan

Slutanféranden

Dom

Forfarande i Court of Magistrates efter sammanstéllning av bevis

Stédmning

Aklagarsidans talan som framférs av polismyndigheten och Attorney General (statséklagare)

Forsvarets talan

Slutanféranden

Dom

Rattegang med jury

Inledande anféranden och utveckling av fragor rérande bevisningens tillatlighet

Upplasning av atalet

Inledande anférande fran aklagaren

Aklagarsidans talan som framférs av Attorney General

Forsvarets talan

Replik fran aklagaren

Svaromal fran férsvaret

Slutanféranden

Dom

Paféljd

Mer information om alla dessa steg i processen och om dina rattigheter finns i faktabladen. Den har informationen ersatter inte juridisk radgivning utan ar
endast avsedd som vagledning.

Europeiska kommissionens roll

Tank pa att Europeiska kommissionen inte har nagon roll i brottmalsprocesser i medlemsstaterna. Den kan alltsa inte stédja dig om du har klagomal. Du
hittar information om hur du klagar och till vem i de har faktabladen.

Mer information

1 — Mina rattigheter under utredningen

2 — Mina rattigheter under rattegangen

3 — Mina réttigheter efter rattegangen

Senaste uppdatering: 23/03/2023

Sidans nationella sprékversion skots av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

1 — Mina rattigheter under utredningen

A) Paverkar det utredningen om jag &r utldndsk medborgare?

Rattsliga atgarder kan vidtas mot alla personer som begar ett brott och som omfattas av de maltesiska myndigheternas behorighet. De forfaranden som foljs
under utredningen ar desamma for bade maltesiska medborgare och utldndska medborgare. Det finns dock vissa lagstadgade rattigheter fér personer som
inte &r maltesiska medborgare eller bosatta pa Malta, framst ratten till tolk nar den missténkte inte kan forsta och tala maltesiska samt ratten att kontakta de
konsulara myndigheterna under frihetsberévandet.

B) Vilka skeden har utredningen?

i. Insamling av bevisning/utredningsbefogenheter

Rattsliga atgarder vidtas nar polisen far en anmalan, information eller ett klagomal. Nar polisen har underrattats pa ett av dessa satt inleder den sin utredning
genom att samla in bevis for att avgéra om ett brott har begatts och vem som ska hallas ansvarig for brottet.

| detta syfte ger lagen polisen befogenhet att alagga varje person som kan ha information om brottet att tillhandahalla sadan information. Detta inbegriper
insamling av vasentliga bevis och hérande av vittnesmal.

ii. Anhallande

Nar det har faststéllts att det finns skalig misstanke om att en person har begatt ett brott kan polisen begéara att domaren utfardar ett anhallningsbeslut mot
den missténkte. | vissa fall kan polisen anhalla en person for utredningsdndamal utan att kréva ett beslut av en domare.



Nar den misstankte anhalls informeras personen om sina rattigheter pa ett sprak som personen forstar, inklusive skalen till anhallandet, ratten att tiga och
ratten att tala med valfri advokat. Personen far ocksa skriftlig information om sina rattigheter.

Under denna period far polisen visitera den person som ar frihetsberévad for att hitta bevis for brottet, eller om det finns en misstanke om att personen kan
utgora en fara for sig sjélv eller for andra, eller kan ha nagot i sin &go som kan hjalpa personen att avvika fran haktet.

Polisen far ocksa samla in kroppsprover och fingeravtryck. Med vederbdrligt samtycke far DNA-prover tas och registreras. Om personen vagrar att lamna
sina fingeravtryck kan personen tvingas att géra det genom beslut av domare. DNA-registrering kan dock inte vara obligatorisk.

iii. Férhér

Den misstankte kan férhoras av polisen i samband med utredningen av ett brott. Under férhéret far polisen stélla alla fragor som medfor att information
inhdmtas som kan anvéndas som bevis, bade till den misstanktes fordel och nackdel. Den misstankte far begara att valfri advokat narvarar vid férhoret.

iv. Haktning

| enlighet med Maltas lagstiftning kan en person inte sitta anhallen under langre tid an nddvandigt och under inga omstandigheter langre &n 48 timmar.
Under denna tid bor polisen avgoéra huruvida den omedelbart ska ta den misstankte till haktningsférhandling eller frige personen med hanvisning till att skalig
misstanke inte langre foreligger eller for att ytterligare utreda saken innan den beslutar att ta saken till domstol.

C) Vilka ar mina réattigheter under utredningen?

i. Har jag rétt till tolk eller versattare?

Om du inte talar eller forstar det sprak som talas av polisen eller andra behériga myndigheter har du ratt till gratis tolktjanster.

Tolken kan hjélpa dig att kommunicera med din advokat och ska iaktta tystnadsplikt om kommunikationens innehall.

Du har ratt till dversattning av atminstone relevanta avsnitt av vasentliga handlingar, inklusive anhallnings- eller haktningsbeslut av domare, atal samt
eventuell dom. Under vissa omstandigheter kan du fa en muntlig éversattning eller en sammanfattande 6versattning.

ii. Har jag rétt att f information och ta del av handlingarna i malet?

Nar du anhalls och haktas har du eller din advokat ratt att fa tillgang till de handlingar som ar nédvandiga for att bestrida anhallandet eller haktningen.

Om saken gar till domstol har du eller din advokat ratt att fa tillgang till bevismaterialet till din férdel eller nackdel.

iii. Har jag réatt att tala med advokat och underrétta en tredje part om situationen?

Du har rétt att tala med advokat medan du sitter i hakte. Ratten galler fran den stund du frihetsberdvas och innan du forhors.

Du har rétt att fa en forteckning dver advokater och en forteckning éver juridiska ombud att valja mellan, men du kan ocksa vélja att bistas av ett
rattshjalpsbitréade. | det senare fallet ar det rattsliga bitradet kostnadsfritt.

Polisen kan inte féresla namnet pa en advokat som du kan anlita under anhallande eller haktning.

Senast en timme innan férhoret inleds har du och din advokat ratt att bli informerade om det pastadda brott som férhoret galler. Denna information bor géras
tillganglig for dig senast en timme innan forhoret inleds.

Nar du sitter i hakte har du ratt att traffa och tala enskilt med den advokat som féretrader dig, aven innan du férhors av polisen.

Din advokat far narvara vid férhoret.

Hela férhoret, alla svar som ges och forfarandena i samband med férhéret med den misstankte eller tilltalade bor registreras med audiovisuella medel, om
forhdrsledaren anser att detta &r mojligt. Du har réatt att fa en kopia av inspelningen efter forhoret.

Din advokat far narvara vid foljande typer av utredningsatgarder eller bevisupptagningar:

Uppstallning av misstankta for identifiering.

Konfrontationer.

Brottsplatsrekonstruktioner.

Det ska respekteras att kommunikationen med din advokat ar konfidentiell.

Nar du har anhallits ska du upplysas om att minst en person, sasom en slakting, larare eller annan person du valjer, far bli underrattad om att du har
frihetsberdvats.

| vissa lagstadgade fall far ratten att upplysa en annan person om situationen tillfélligt begransas.

| sddana fall kommer polisen att informera dig om detta.

Om du &r utlanning kan du informera polisen om du vill att din konsuldra myndighet eller ambassad ska underréttas om att du sitter i hakte.

Du kan ocksa informera polisen om du vill kontakta en tjansteman vid din konsuldra myndighet eller ambassad.

iv. Har jag ratt till rattshjalp?

Polisen kommer att fraga vilken advokat eller vilket juridiska ombud du vill anlita. Polisen kommer ocksa att fraga om du vill ha ett rattshjalpsbitrade. Om du
valjer att bistas av ett rattshjalpsbitrade kommer hjélpen att erbjudas kostnadsfritt.

Under anhallningstiden begrénsas den juridiska radgivningen till en timme fore forhoret. Du kan ocksa soka rad per telefon.

v. Vad &r viktigt att veta om

a. Oskuldspresumtion

Oaktat eventuella forebyggande atgarder som kan vidtas med hansyn till rattskipningen betraktas varje person som oskyldig till dess att den domstol som
prévar malet meddelar en lagakraftvunnen och slutgiltig dom.

b. Rétten att tiga och rétten att inte vittna mot sig sjélv

Nar du férhors av polisen eller andra behdriga myndigheter har du ratt att tiga och att inte vittna mot dig sjalv.

Din advokat kan hjalpa dig att besluta om det.

c. Bevisbérda

Bevisbdrdan for att faststalla den misstanktes eller tilltalades skuld ligger hos aklagaren, utom i de specifika fall dar lagen kréaver att vissa sarskilda
omstandigheter ska styrkas av denna person.

Alla rimliga tvivel i skuldfragan bér gynna den missténkte eller tilltalade, aven i fall dar domstolen bedémer om den tilltalade bér frikannas.

Den misstankte eller tilltalade far bestrida de bevis som lagts fram mot honom eller henne. Om bevisningen omfattar vittnen far personen korsférhéra dem
eller komma med egna vittnen for att bestrida deras vittnesmal.

Nar det galler skriftlig bevisning far den misstankte eller tilltalade korsférhora vittnet eller de sakkunniga som lagger fram sadana handlingar eller kalla egna
vittnen for att bestrida bevisningen. Egna sakkunnigutlatanden far dock inte laggas fram. Sakkunnigutlatanden far endast bestridas genom korsférhér med de
sakkunniga i samband med deras slutsatser eller sakkunskap.

Den misstankte eller tilltalade kan ocksa kalla vittnen och lagga fram skriftlig bevisning till sitt férsvar.

Om saken provas av brottmalsdomstolen finns det en lagstadgad tidsfrist, som I6per fran den tidpunkt da den atalade mottar atalsakten, under vilken den
atalade maste ange vittnen och alla andra bevis som den atalade vill I1dgga fram till sitt férsvar under rattegangen. Det finns ingen sadan begransning nar
rattegangen ager rum vid Court of Magistrates. vi. Vilka sarskilda skyddsatgarder finns for barn? Om vittnet eller offret for ett pastatt brott &r minderarigt ar
bade polisens och domstolarnas praxis att i mojligaste man inte kalla personen till domstol. Detta ar dock inte alltid mgjligt.



Nar det géller vittnesmal fran minderariga anvander domstolarna normalt videokonferenser. Ett minderarigt brottsoffer ska befinna sig i ett sarskilt rum, som
kan finnas i domstolsbyggnaden, sa att den minderarige inte ar i samma rum som den atalade. Domaren, som bistas av en barnpsykolog, tilltalar den
minderarige via videokonferensteknik. Rattsligt sett har domstolarna, sarskilt ungdomsdomstolen, ocksa befogenhet att utse en barnadvokat (artikel 25 i
kapitel 602 och underlagstiftning 12.20) som férsvarar den minderariges rattigheter, oavsett om personen ar brottsoffer eller atalad. Detta framgar ocksa
tydligt av kapitel 602 i Maltas lagstiftning, och annu tydligare av barnlagen. | detta kapitel foreskrivs ocksa en utrustad plats utanfér domstolsbyggnaden,
kallad "barnhuset”, dar ett utsatt minderarigt brottsoffer kan tilltalas, bade av domaren och av en grupp utbildade experter som kallas "barnintervjuare”.

vii. Vilka sarskilda skyddsatgarder finns for utsatta misstankta?

Om det anses nddvandigt att hékta den anhallna personen under utredningen pa grund av den misstanktes psykiska och fysiska tillstand eller brottets art,
placeras personen under stéandig bevakning, med en polisman som fysiskt vaktar cellen dygnet runt. Som alla misstankta eller anhallna kan personen
omedelbart fa medicinsk hjalp, inklusive transport till en klinik eller sjukhus, beroende pa omstandigheterna. Om en lakare efter understkning konstaterar att
en utsatt misstankt inte bor hallas i en cell, informeras utredaren omedelbart och avhjélpande atgarder (sasom beviljande av borgen) vidtas.

D) Vilka réttsliga tidsfrister géller under utredningen?

De rattsliga tidsfristerna under utredningen beror framst pa brottets art. Varje brott medfor ett straff i enlighet med strafflagen. Nar det galler preskriptionstid
faststalls exempelvis standardparametrar for de rattsliga tidsfrister inom vilka ett brott kan utredas i artikel 688 i kapitel 9 i Maltas lagstiftning. Vid utgangen
av denna tidsfrist preskriberas brottet. Observera att preskriptionstiden, enligt artikel 692 i kapitel 9 i Maltas lagstiftning, inte borjar I16pa om den pastadda
garningspersonens identitet i ett brottmal ar okand utan att utredaren har gjort nagot fel. Ett exempel pa detta kan vara ett mordfall dar det finns ett offer,
men inget som tyder pa vem mordaren kan vara.

E) Vad hander under férundersékningen, inbegripet alternativ till haktning och méjlighet fér verldmnande till hemstat (europeisk dvervakningsorder)?

De forberedelser som polisen bor gora innan malet kan provas i domstol ar bland annat féljande:

Kallelse av vittnen i malet.

Om personen stélls infor ratta genom en stdmning bor aklagaren se till att stamningen med atalspunkterna delges i enlighet med lagen.

Savida inte brottet hanteras direkt av riksaklagaren bor aklagaren diskutera arendet och sarskilt atalet med riksaklagaren, sarskilt om arendet ar komplicerat.
Om personen som ska stallas infor ratta sitter i hakte ska aklagaren informera den atalades forsvarare, och den atalade ledsagas till domstol av polisen.
Alternativ till haktning ar att personen stalls infor ratta genom en stdmning eller att personen beviljas borgen till dess att utredaren avslutar utredningen och
personen darefter stalls infor ratta efter frihetsberévande eller genom en stamning.

Overlamnanden till hemstat hanteras genom ad hoc-férfaranden inom rikséklagarens ansvarsomrade. Dessa forfaranden géller endast i sarskilda fall, t.ex.
en begéran om utlamning eller en begéran fran en démd som avtjanar ett fangelsestraff till de behdriga lokala myndigheterna och myndigheterna i
hemvistlandet om att fa fortsatta avtjana straffet i sitt eget land.

Senaste uppdatering: 04/05/2021

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller fér den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

— Mina rattigheter under rattegangen

A) Var &ger rattegangen rum?

Rattegangen ager rum vid domstolarna i Valletta. Beroende pa hur allvarliga anklagelserna ar vacks atalet mot dig vid Court of Magistrates som
brottmalsdomstol, om brottet omfattas av dess behdrighet, eller vid Court of Magistrates som undersékningsdomstol, om brottet inte omfattas av Court of
Magistrates behodrighet som brottmalsdomstol.

Nar undersokningen ar avslutad vid Court of Magistrates som undersokningsdomstol avgoérs huruvida brottet ska avdémas av Court of Magistrates som
brottmalsdomstol eller av brottmalsdomstolen (Criminal Court), dvs. av en jury. Under alla omsténdigheter kommer personen antingen att befinnas skyldig
och démas till det berérda straffet eller frikdnnas.

B) Kan atalspunkterna &ndras? Om sé ar fallet, vilken rétt har jag till information om detta?

Ja, atalspunkterna kan andras. Om detta sker, och férandringarna ar betydande, kommer i allmanhet ett nytt atal att vackas mot personen och en ny
prévning genomféras i domstolen. Bevisen laggs fram pa nytt savida inte personen ar undantagen.

C) Vilka ar mina rattigheter under domstolsférhandlingen?

Dina rattigheter under domstolsférhandlingen &r att du kan bistas av en advokat som du sjalv valjer och, om du inte har rad med detta, av ett
rattshjalpsbitrade som du tilldelas. Du kan ocksa vélja att forsvara dig sjalv. En annan rattighet ar att man ska betraktas som oskyldig tills motsatsen har
bevisats. Du har ratt att bitrddas av en tolk, korsférhéra aklagarsidans vittnen och férhéra dina egna vittnen. Du har ocksa ratt att vélja att inte vittna i det
forfarande som inletts mot dig.

i. Maste jag narvara i domstolen? Vilka villkor géller for att vara franvarande under rattegangen?

Ja, man bér alltid vara narvarande vid domstolssammantraden, eftersom vart system inte erkanner rattegangar i den tilltalades utevaro. Om man inte kan
narvara pa grund av sjukdom eller resa eller nagon annan anledning bér man ldmna in en ansokan till domstolen via sin advokat.

ii. Har jag ratt till tolk eller 6versattare?

Om domaren talar samma sprak som vittnet kan han eller hon dversatta vittnesmalet till det sprak pa vilket det skriftliga forfarandet genomférs. | alla andra
fall, eller pa din begaran, anlitas en edsvuren tolk.

Har jag rétt till en advokat?

Under férhandlingen i malet utgdrs en av ens rattigheter av att pa egen bekostnad bistas av en advokat som man sjalv valt, eller av en advokat som
domstolen utsett till rattshjalpsbitrade.

Om du inte har rad med en advokat som du sjalv valjer ska du Iamna in en begaran antingen till domaren, som ska registrera den i akten, eller till Maltas
rattshjalpsbyra, som lamnar in en ansékan om rattshjalpsbitrade for din rékning.

| férenklade forfaranden beslutar domaren, efter att ha hort din begaran, att du ska bistas av det rattshjalpsbitrade som har tjanst den dagen.

Vid forfaranden for bevissammanstallining och/eller brottmalsprocesser kan en ansdkan om rattshjalpsbitrade 1amnas in till domaren, som hanskjuter begéran
till rattshjalpsbyran, som i sin tur meddelar vilken advokat som utses. Annars kan du be rattshjélpsbyran att lamna in en ansokan for din rakning. Savida det
inte finns ett legitimt hinder far rattshjalpsbitradet inte bytas ut.

iv. Vilka andra processuella rattigheter bor jag vara medveten om? (Exempelvis misstéinkta som instéller sig vid domstol.)

En person har ratt att kalla vitthen som avger vittnesmal. Varje tillraknelig person kan kallas som vittne, savida inte en invandning gors mot deras kompetens.
Nar det galler misstankta eller tilltalade personers rattigheter finns mer information i artiklarna 534A-534AG i [ strafflagen, kapitel 9 i Maltas lagstiftning. Nar
det galler anhallande eller haktning i nagot skede av det straffrattsliga forfarandet bor alla handlingar som polisen forfogar Gver i det enskilda fallet, och som
ar nodvandiga for att bestrida anhallandets eller haktningens laglighet, goras tillgédngliga fér den anhalina personen eller dennes advokat.



D) Méjliga straff

De straff som kan utddmas om du befinns skyldig ar

fangelsestraff,

isolering,

férbud,

béter.

Om du befinns skyldig till en évertradelse ar de straff som kan utdémas

frihetsstraff,

boter,

reprimand eller tillrattavisning.

Alternativa paféljder kan ocksa utdomas, sasom skyddstillsyn, villkorlig dom och frivard.

Senaste uppdatering: 04/05/2021

Sidans nationella sprékversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det & mojligt att dverséattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

3 — Mina réattigheter efter rattegangen

Har jag réatt att 6verklaga domstolens beslut?

En person som befinns skyldig far i samtliga fall éverklaga domen eller den paféljd som faststallts i domen, savida inte pafdljden faststalls i lag. Ett
Overklagande far aldrig leda till ett strangare straff. Den atalade far ocksa 6verklaga domen med héanvisning till otillrdknelighet. | vissa fall kan domstolen
ocksa besluta om fornyad prévning av malet.

B) Vilka andra rattsmedel har jag?

Efter en fallande dom far du ansdka om att bli benadad av presidenten. Detta ar ett mycket kraftfullt diskretionart instrument som regleras av artikel 93 i
Maltas konstitution och tillhér den verkstallande makten, mer bestdmt Maltas president. En benadning gor att presidenten, genom regeringen, dvertar den
befogenhet som normalt aligger statens rattsliga organ.

| allménhet kan en benadning hava féljderna av en fallande dom, till exempel genom att en fange som avtjanar ett fangelsestraff omedelbart friges. | enlighet
med artikel 93 i forfattningen far presidenten ocksa mildra straffet eller pa annat satt vidta atgarder till foljd av en lagandring varigenom straffet har minskats.
C) Om jag déms, vad far det fér konsekvenser?

Konsekvenserna av en fallande dom ar béter eller fangelse, registrering av en belastning i belastningsregistret och skadat anseende.

i. Belastningsregistret

Varje fallande dom som avkunnats av brottmalsdomstolarna registreras i belastningsregistret for den person som befinns skyldig, utom nar

domen avser en 6vertradelse,

den démda person som befanns skyldig till brott var under 18 ar nar brottet begicks,

den démda personen beviljas nad av Maltas president med avseende pa denna fallande dom,

ett forelaggande utfardas enligt skyddstillsynslagen,

personen befinns skyldig till ett brott som kan bestraffas med béter pa hdgst 200 euro, vilket har betalats, om personen i fraga inte har en tidigare fallande
dom.

Ingen fallande dom kommer att registreras efter utgangen av den period som faststélls i det andra tillagget till =" frordningen om utdrag ur polisregistret
(kap. 77) fran det att domen avkunnades.

Férmanen att domen inte registreras enligt ovan beviljas inte vaneférbrytare for brotten stold, bedrageri eller férsaljning av eller handel med lakemedel i strid
med bestammelserna i forordningen om farliga lakemedel eller forordningen om medicinska och beslaktade yrken, eller personer som démts for brott som
fortecknas i tredje tillagget till forordningen (sasom brott mot statens sakerhet), mened eller nagot annat brott som innebar troldshet mot huvudman.

v. Verkstéllighet av dom, éverférande av intagna, skyddstillsyn och alternativa pafoljder

Utdver fallande domar som medfér fangelse och/eller boter finns det &ven andra alternativa paféljder. Dessa ar skyddstillsyn, villkorlig dom och
samhallstjanst.

En utldnning som har démits till fangelse i Malta kan under vissa omstandigheter avtjana straffet i sitt bosattningsland, i enlighet med bade den [=" europeiska
konventionen om dverférande av démda personer (ETS nr 112) och [" radets rambeslut 2008/909/RIF, beroende pa omsténdigheterna.

Senaste uppdatering: 04/05/2021

Sidans nationella sprékversion skots av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



